МБАЛ „д-р Димитър Чакмаков Раднево” ЕООД, гр.Раднево

Обшествена поръчка: Доставка на лекарствени продукти за нуждите на МБАЛ „д-р Димитър Чакмаков Раднево” ЕООД гр.Раднево.


Д О Г О В О Р

за …………………………………………………………………

Днес………….. в гр.Раднево,  между:

1.………………………………..................................със седалище и адрес на управление:
………………………………………………………, ЕИК ....................................., представляван от ……………………………………………………………………….., от една страна, наречена за краткост ПРОДАВАЧ

И
2. 
1.………………………………..................................със седалище и адрес на управление:
………………………………………………………, ЕИК ....................................., представляван от ………………………………………………………………………..,
от друга страна, наречена за краткост  КУПУВАЧ,

на основание Решение № …….. / ……….. 201….  г. се сключи настоящия договор.

СТРАНИТЕ СЕ СПОРАЗУМЯХА ЗА СЛЕДНОТО :

І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

1. КУПУВАЧЪТ възлага, а ПРОДАВАЧЪТ се задължава да доставя на КУПУВАЧА ………………………, специфицирани в Спесификация - Приложение № 1 към настоящия договор и представляваща неразделна част от него, срещу възнаграждение до размера на ...........................................без ДДС или ................................................. с ДДС. 

ІІ. ЦЕНИ
2. Единичната цена на стоките по чл. 1 от настоящия договор е подробно описана в Приложение № 1.

3. Цената е определена до краен получател.

4. Цените са фиксирани и не подлежат на промяна за срока на действие на договора.

ІІІ. УСЛОВИЯ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ
5. Плащането по настоящия договор се осъществява чрез банков превод от страна на КУПУВАЧА по посочената в т.44 от договора банкова сметка на ПРОДАВАЧА.

6. Банковите разходи по превода са за сметка  на ПРОДАВАЧА.

7. Заплащането се извършва по следният начин: разсрочено до …………… календарни дни след представяне на следните документи :

· фактура – оригинал и два броя заверени копия;

· документ за качество, издаден от компетентен орган;

· приемателно – предавателен протокол

ІV. СРОК НА ДОСТАВЯНЕ
8. Всяка отделна доставка на стоките - предмет на настоящия договор, следва да бъде доставена в срок до …………………………. след сключване на Договора.

9. ПРОДАВАЧЪТ се задължава да уведоми писмено, по телекс или чрез факс КУПУВАЧА за предстоящото доставяне.

10. За количества, доставени от ПРОДАВАЧА извън/без договора, КУПУВАЧЪТ няма задължение за плащане.

V. МЯСТО НА ДОСТАВЯНЕ
11. За място на доставяне на стоките, предмет на този договор, се определя крайния получател – МБАЛ „д-р Д.Чакмаков Раднево” ЕООД гр.Раднево 

12. Рискът от случайно погиване или повреждане на стоките преминава върху КУПУВАЧА от момента на приемането им на мястото на доставяне с приемно – предавателен протокол.

VІ. ДАТА НА ДОСТАВЯНЕ НА СТОКИТЕ
13. За дата на доставяне се счита датата, на която стоките – предмет на настоящия договор са доставени до крайния получател.

VІІ. ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ПРОДАВАЧА
14. ПРОДАВАЧЪТ се задължава:


А/ да достави ………………..  в договорения срок и да ги предаде на крайния получател, придружени със сертификат за качество;


Б/  да предаде на мястото на доставяне стоки, съответстващи по вид, количество, качество, разфасовка, комплектовка, производител, респективно – доставчик на договореното в спесификацията по т. 1  ;


В/  след доставяне на ………….. до крайния получател, да представи на КУПУВАЧА документите, изброени в т. 7 от настоящия договор;


Г/ да внесе гаранция за изпълнение на настоящия договор в размер на …………..лв. в деня на подписването на договора. Гаранцията е със срок до приключване на изпълнението на настоящия договор, като същата се освобождава след подписване на двустранно подписан протокол, удостоверяващ качеството на изпълнение на поръчката. Гаранцията се задържа при виновно неизпълнение на задълженията по настоящия договор от страна на продавача.

VІІІ. ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА КУПУВАЧА
15. КУПУВАЧЪТ се задължава:


А/  да приеме доставените в срок и на място………………, съответстващи на договореното по вид, количество, качество, разфасофка, производител, респективно – доставчик и срок на годност;


Б/  да заплати доставените ……………


В/  след изтичане на срока на изпълнение на договора да освободи  гаранцията за изпълнение без да дължи лихва за периода, през който средствата са престояли законно у него.

IX. ПРИЕМАНЕ И ПРЕДАВАНЕ
16. Приемането на ……………….., се извършва на мястото на доставяне от представител на крайния получател или друг упълномощен представител на КУПУВАЧА.

17. ПРОДАВАЧЪТ, упълномощеният представител на КУПУВАЧА и/или упълномощеният представител на крайния получател подписват приемателно – предавателен протокол, удостоверяващ получаването на …………………………………….., предмет на договора.

X. КАЧЕСТВО, ГАРАНЦИИ И СРОК НА ГОДНОСТ
18. ………………………………… предмет на настоящия договор, следва да отговарят по вид, количество, качество, разфасофка, производител, респективно – доставчик на договореното в спесификацията по т.1.  Качеството на стоките следва да съответства на техническите стандарти на производителя, което се удостоверява със сертификат за качество, издаден от компетентен орган от страната на производителя.

19. Към датата на доставката, остатъчния срок на годност на ……………………………. предмет на настоящия договор, следва да бъде обявеният в техническата спесификация на ценовото предложение.

20. КУПУВАЧЪТ може да откаже приемането на …………. ако в деня на тяхното пристигане или приемане остатъчния срок на годност на стоките, предмет на договора, по-малък от определения в т.19 от настоящия договор или по негова преценка -да приеме такива с отстъпка от цената.

XI. ОТГОВОРНОСТ ЗА НЕТОЧНО ИЗПЪЛНЕНИЕ. РЕКЛАМАЦИИ

21. КУПУВАЧЪТ може да предявява рекламации пред ПРОДАВАЧА за:


А/ количество и некомплектност на ……………………………………, или придружаващата ги техническата документация (явни недостатъци);


Б/ качество (скрити недостатъци):

· при доставяне на ………………………………………не отговарящи на изискванията на възложителя и посочени в т. 1 и т.19 от договор;

· при констатиране на дефекти при употреба на доставени ……………..

22. Рекламации за явни недостатъци се правят в 14-дневен срок от датата на доставка.

23. Рекламации за скрити недостатъци се правят през целия срок на годност на доставените …………………………………………………………, като рекламацията се придружава задължително от констативен протокол.

24. КУПУВАЧЪТ е длъжен да уведоми писмено ПРОДАВАЧА за установените дефекти в 15 дневен срок от констатирането им.

25. В рекламациите се посочва номера на договора, точното количество на получените …………………….с техния фабричен номер, основанието за рекламация и конкретното искане на КУПУВАЧА. Към рекламациите се прилага копие от сертификата за качество, получено заедно с другите дължими документи по договора.

26. В 5-дневен срок от получаване на рекламацията, ПРОДАВАЧЪТ следва да отговори на КУПУВАЧА писмено и конкретно дали приема рекламацията или я отхвърля.

27. При рекламацията за явни недостатъци, ПРОДАВАЧЪТ е длъжен в едномесечен срок от получаване на рекламацията за своя сметка и риск да достави на мястото на доставяне договорените ………………………………………

28. При рекламация за скрити недостатъци ПРОДАВАЧЪТ е длъжен в едномесечен срок от получаването й да замени стоката за своя сметка и риск или по преценка на КУПУВАЧА да върне съответната част от заплатената цена, ведно с дължимите лихви.

29. Изборът на посочените по-горе възможности да се върне съответната част от платеното или да се доставят нови стоки от съответния вид, принадлежи на КУПУВАЧА, като разходите и рисковите по новото доставяне са за сметка на ПРОДАВАЧА.

XII. ОТГОВОРНОСТ ПРИ НЕИЗПЪЛНЕНИЕ
30. За неизпълнение на задълженията си по настоящия договор, неизправната страна дължи неустойка в размер на законната лихва, изчислена на ден върху стойността на неизпълненото  в договорените срокове задължение, но не повече от 10% от стойността на неизпълнението.

31. Когато при наличие на рекламации, ПРОДАВАЧЪТ не изпълни задълженията си по  настоящия договор в срок, същият дължи на КУПУВАЧА неустойка в размер на 20% от цената на стоките, за които са направени рекламациите.

32. КУПУВАЧЪТ удовлетворява претенциите си относно неизпълнението на договора, както и за заплащане на неустойките от страна на ПРОДАВАЧА по свой избор: чрез прихващане от дължими суми; и/или от гаранцията за добро изпълнение.

33. При виновна забава на една от страните, продължила повече от половината от срока за изпълнение на съответното задължение, другата страна има право да развали договора едностранно с 60 – дневно предизвестие.

XIII. ФОРСМАЖОРНИ ОБСТОЯТЕЛСТВА
34. Страните по настоящия договор не дължат обезщетение за нанесени вреди и загуби, ако последните са причинени в резултат на непреодолима сила.

35. Ако страната, която е следвало да изпълни свое задължение по договора е била в забава, тя не може да се позовава на непреодолима сила.

36. “Непреодолима сила” по смисъла на този договор е непредвидено и/или непредотвратимо събитие от извънреден характер, възникнало след сключването на договора.

37. Страната, засегната от непреодолима сила е длъжна да предприеме всички действия с грижата на добър стопанин, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено другата страна в 7-дневен срок от настъпването на непреодолимото събитие. При неуведомяване се дължи обезщетение за настъпилите от това вреди. Непреодолимата сила се доказва от засегнатата страна със сертификат за форсмажор, издаден по съответния ред от Българската търговско-промишлена палата, гр. София.

38. Докато трае непреодолимата сила, изпълненията на задълженията и свързаните с тях насрещни задължения се спира.

39. Не представлява ‘непреодолима сила’ събитие, причинено по небрежност или чрез умишлено действие на някоя от страните или техни представители и/или служители, както и недостига на парични средства на КУПУВАЧА.

XIV. СПОРОВЕ
40. Възникналите през времетраенето на договора спорове и разногласия между страните се решават чрез преговори между тях. Постигнатите договорености се оформят в писмена форма и се превръщат неразделна част от договора.

41. В случай на непостигане на договореност по предходния член, всички спорове, породени от този договор или отнасящи се до него, включително споровете, породени от или отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, неизпълнение или прекратяване ще бъдат разрешавани според българското законодателство.

XV. СЪОБЩЕНИЯ
42. Всички съобщения между страните , свързани с изпълнението на този договор са валидни, ако са направени в писмена форма и са подписани от упълномощените представители на ПРОДАВАЧА или КУПУВАЧА.

43. За дата на съобщението се смята:

· датата на предаването – при ръчно предаване на съобщението;

· датата на пощенското клеймо на обратната разписка  - при изпращане по пощата;

· датата на факс съобщението– при изпращане по телефакс или телекс.

44. За валидни адреси за приемане на съобщения и банкови сметки, свързани с настоящия договор се смятат:

ЗА ПРОДАВАЧА : 
 гр…………………………., ул………………………………………………

тел.................................., 
Банкова сметка…………………………………………………………

ЗА КУПУВАЧА: 
IBAN:
 BIC код 
При промяна на данните по т.44 от настоящия договор, съответната страна е длъжна да уведоми другата в тридневен срок от промяната.

XVI. ГАРАНЦИЯ ЗА ДОБРО ИЗПЪЛНЕНИЕ
45. ПРОДАВАЧА гарантира изпълнението на настоящия договор с предоставяне на гаранция за изпълнение по т. 14 от настоящия договор.

XVII. ДРУГИ УСЛОВИЯ
46. Нито една от страните няма право да прехвърля правата и задълженията си, произтичащи от този договор.

47. За неуредените въпроси в настоящия договор действа българското законодателство.
XVIII. ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ
48. Договорът влиза в сила от датата на подписването му от двете страни .

49. Приложената към договора оферта, ведно с цялата документация са неразделна част от същия.
       Договорът се състави в четири еднообразни екземпляра.

ЗА КУПУВАЧА : .................

ЗА ПРОДАВАЧА : ..................
